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iO Plust

by Dogtra

Elektroniczna obroza treningowa

Instrukcja obslugi

Prosze¢ zapoznaj si¢ z tg instrukcja przed
rozpoczeciem uzytkowania i zachowaj ja na
przysztosé



Bezpieczenstwo
produktu

Odpowiednie uzycie obrozy
iQ Obroze elektroniczne Dogtra
przeznaczone sa do treningu pséw. Nie sg
przeznaczone do uzytku w stosunku do
innych ludzi lub innych zwierzat niz psy.
Dogtra nie odpowiada za nieprawidlowe
uzytkowanie obrozy elektronicznych
Dogtra.
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Agresywne psy
Dogtra zaleca skonsultowanie si¢ ze
specjalistami w przypadku gdy obroza ma
by¢ uzywana w stosunku do agresywnych
pSOw.

Zaklocenia z innymi

urzadzeniami
Najwyzszej jakosci technologia zapewnia
minimalne zakldcenia z innymi
urzadzeniami elektronicznymi (piloty bram
garazowych, telefony komoérkowe itd.)
Cyfrowy mikroprocesor oferuje tysiace
unikatowych kodowan eliminujac
pokrywanie si¢ frekwencji z innymi
obrozami Dogtra. Zalecamy kontakt
z lekarzem je$li bedziesz uzywac obrozy
elektronicznej majac rozrusznik lub inne

wewnetrzne urzadzenia.

Przypadkowa aktywacja
Ciagtla stymulacja wysylana jest przez czas
trzymania przycisku, maksymalnie 12 sekund. Po
12 sekundach stymulacja wylaczy si¢. Aby
aktywowac ja raz jeszcze trzeba nacisngé
przycisk.

Poprawne zalozenie

Obroza powinna by¢ tak dopasowana

aby elektrody znajdujace si¢ na niej byly w
bezposrednim kontakcie ze skora psa. Jesli
zatozysz ja prawidlowo, Twoje dwa palce
powinny wejs¢ pomiedzy pasek obrozy a skore
psa. Prawidlowo zalozona obroza nie powinna



przemieszczac si¢ na szyi psa. Najlepsza Twojego psa na okre§lony poziom stymulacji.
pozycja dla odbiornika jest na stronie gdzie Poziom niezbednej stymulacji moze si¢ r6zni¢ w
znajduje si¢ tchawica psa (centralnie pod zalezno$ci od sytuacji i okolicznosci.
pyskiem). Zmotywowany pies (goniagcy innego psa lub
zwierzyne) bedzie potrzebowat wyzszego
Czas noszenia obrozy Zostawienie obrozy — poziomu stymulacji niz ten uzywany na codzien.
na tym samym miejscu przez dluzszy czas
mozesz spowodowac podraznienie skory.
Jesli pies ponosi obroze przez dluzszy czas,
obroza powinna zmieni¢ delikatnie swoje
potozenie aby nie podrazni¢ skory.
Szczegodlnie zwrde uwage na to gdy Twoj
pies ma wrazliwg skore i tendencje do
podraznien, w przypadku podraznienia
skonskultuj si¢ z weterynarzem.
Reakcja na stymulacje
Kazdy pies ma inny prob bolu i reakcji na
stymulacje¢. Zawsze obserwuj reakcje



Metody trenigowe uzywania obrozy skonsultuj si¢
Elektroniczne obroze moga by¢ z profesjonalnym trenerem
wykorzystywane na wiele sposobow. Jesli
masz jakiekolwiek watpliwosci odno$nie
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W zestawie
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Nadajnik Odbion;i-k/obroia tadowarka Kabel Instrukcja obstugi



Funkcje iQ Plus

@ ‘Wodoodporna obroza/ odbiornik

/| Wodoodporny
&7 | nadajnik

360 metrow zasiegu

@ 100 pozioméw stymulacji
L

% Mozliwos$¢ kontroli 2 psow

| Impuls chwilowy, ciagly, wibracja
@ | Niskie/$rednie stymulacje

10 Iba
Dla psow od 4 kg

S
hr.

N

I

Szybkie ladowanie do 2 godzin

Bl

- v

Fmi-" Zmniejszone wymiary obrozy




Main Features of the iQ Plus 7



Nadajnik

Antena

Zmiana psa 1/2
Wybbdr poziomu
|stymulacji
Chwilowy aktywaciji
impuls h (czerwona
kropka)
LED wskaznik

Impuls ciggly
Wibracja

Fadowanie
akumulatora

Przeglad

On/off magnes do



Obroza

Ladowanie obrozy

On/off magnes
do aktywacji
(czerwona
kropka)

LED wskaznik

Obroza/odbiornik
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Zrozumienie systemu

treningowego

1. Jak wlaczyé/wylaczyé urzadzenie

—

-

=

How to turn on/off the unit

Aby aktywowac odbiornik / obroze,

zbliz czerwona kropke z tytu nadajnika

do czerwonej kropki na odbiorniku /

obrozy. Trzymaj dwie czerwone kropki

razem przez chwilg, az zapali si¢ dioda

LED na odbiomiku / obrozy.
Aby dezaktywowac urzadzenie, powtdrz t¢ sama
procedure, zblizajac jednoczednie dwie czerwone
kropki. Dioda LED zas$wieci na chwilg na
czerwono, wskazujac, ze odbiomik / obroza jest
teraz wylgczony.

Nadajnik nie ma wigcznika lub

wylacznika, jest aktywowany przez

naci$niecie przyciskow
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2. W jaki sposob dzialaja przyciski

Na froncie nadajnika znajdujg si¢ trzy
przyciski

N — Impuls chwilowy (nick)
Szybka, chwilowa stymulacja

C — Impuls ciggly (constant)

Po naci$nigciu tego przycisku impuls
wysylany jest tak dlugo jak dhugo
trzymany jest przycisk z ograniczeniem
do 12 sekund. Po tym czasie stymulacja
nie bedzie wysytana

P — Wibracja (pager)
Wibracja (bez stymulacji)

2. How the buttons work 11



Pies 1

12 2. How the buttons work

Pies 2

Pies 1 / Pies 2 Przelacznik
Przetacznik znajdziesz po lewej stronie od
pokretta wyboru impulsu

I-Pies1
Przetacznik w pozycji “I”, zapewnia
kontrolg psa nr 1

Il - Pies 2
Przetacznik w pozycji “II”, zapewnia
kontrolg psa nr 2

12



3.Jak dopasowa¢ obroze do psa

Obroza powinna by¢ tak dopasowana aby
elektrody znajdujace si¢ na niej byty w
bezposrednim kontakcie ze skorg psa. Jesli
zatozysz ja prawidlowo, Twoje dwa palce
powinny wej$¢ pomi¢dzy pasek obrozy a skore
psa. Prawidlowo zalozona obroza nie powinna
przemieszczaé si¢ na szyi psa. Najlepsza
pozycja dla odbiornika jest na stronie gdzie
znajduje sie tchawica psa (centralnie pod
pyskiem).

Za luzne dopasowanie moze powodowac
przemieszczanie si¢ obrozy na szyi. W ten
sposob moze dojs¢ do podraznienia skory.
Jesli obroza zalozona jest zbyt ciasno pies
moze mie¢ problem z oddychaniem.

3. How to fit the receiver/collar on the dog 13



4.Znalezienie najlepszego
poziomu stymulacji

14 4. Finding the right stimulation level for my dog

Na nadajniku urzadzenia znajdziesz pokretto
stuzace do regulacji poziomu impulsu. Pokretlo
jest odpowiedzialne za ustawienie poziomu
impulsu, poziom 0 jest poziomem najnizszym,
poziom 100 najwyzszym. Odpowiedni poziom
impulsu zalezy od charakteru i wrazliwo$ci
Twojego psa. Zawsze zaczynaj na najnizszym
poziomie 1 kontynuuj zwigkszajac poziom.
Odpowiedni poziom rozpoznasz po tagodnej
reakcji psa, np. podniesienie uszu. Poziom
stymulacji moze by¢ r6zny w r6znych sytuacjach
treningowych. Mocno zdekoncentrowane psy
moga wymagaé wyzszego poziomu stymulacji.

14



5. Osiaganie najlepszego zasiegu * Un'ikaj dotykania anteny, zmniejsza to
zasigg.

The iQ Plus posiada zasieg do 360

metrow. W zalezno$ci od sposobu

trzymania nadajnika zasi¢g moze by¢

rozny. Trzymaj nadajnik jak najdalej od

ciata aby zasieg byl najlepszy

Aby osiagna¢ dobry wynik pamigtaj o

fadowania urzadzenia

L
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Maksymalny zasigg  Typowy zasigg ~ Najmniejszy
zasigg

5. To maximize the distance 15



6.Sprawdzenie status obroza
na podstawie kontrolki LED

16 6. Checking the status using the LED indicator

Jesli obroza gotowa jest do dziatania
kontrolka miga co 4 sekundy. Kontrolka
bedzie tez miga¢ na nadajniku i obrozy w
momencie kiedy wysytane sg korekty.

Kolor LED kontrolki oznacza poziom
baterii. Zielona = petna, Pomaranczowa
= $rednia, Czerwona = wymaga
fadowania

Jesli bedziesz kontynuowat uzytkowanie
z czerwona kontrolka obroza wylaczy

sig.

16



7. Ladowanie baterii

w |
-

-~

1. Zdejmij na czas tadowania pokrywe
portu fadowania

2. Podtacz tadowarke do gniazdka.
Kontrolka bedzie $wiecic¢ na
czerwono

3. Po zakonczonym tadowania kontrolka
$wieci na zielono. Odtacz zasilacz od
gniazdka i kabel od urzadzenia.

4. Zal6z pokrywe portu z powrotem.

* Obroza jest wodoszczelna nawet w
momencie kiedy pokrywa nie jest
zalozona, jednak pokrywa zabezpiecza
port przed dostaniem si¢ tam brudu,
zanieczyszczen, ktore mogg uszkodzi¢
port.

7. Charging the battery 17



Uwaga
1. Nataduj urzadzenie do pelna przed
pierwszym uzyciem

2. Nie taduj urzadzenia w poblizu
Tatwopalnych przedmiotow

3. Nataduj baterie do petna przed
okresem nieuzywania obrozy przez
minimum miesigc.

4. Zawsze uzywaj oryginalnej fadowarki.

Inne fadowarki mogg uszkodzi¢
obrozg.

18 7. Charging the battery 18

8. Kodowanie

1-Pies 1 kodowanie
1. Rozpocznij, gdy odbiornik / obroza jest
wylaczony, a poziom intensywnosci
wybierania na pokretle na nadajniku
ustawiono na "0".
Na nadajniku przesun przetacznik wyboru psa w
lewo, aby ustawi¢ go w pozycji "I".

2. Zbliz czerwona kropke z tytu nadajnika do
czerwonej kropki na odbiorniku / obrozy.
Przytrzymaj dwie czerwone kropki razem przez 5
sekund. Zwolnij je, gdy zielona dioda LED szybko
zacznie miga¢ na odbiorniku / obrozy.



Na nadajniku naci$nij razem przyciski

impulsu ciaglego i chwilowego.
Kodowanie przebiegto prawidtowo
jesli po naci$nieciu przycisku wibracji
obroza wibruje.

2-Pies 2 kodowanie

1.  Start Rozpocznij, gdy odbiornik /
obroza jest wylgczony, a poziom
intensywnosci wybierania na
pokretle na nadajniku ustawiono na
nor

2. Nanadajniku przesun przelacznik
wyboru psa w prawo, aby ustawi¢ go
w pozycji "II".

3.Zbliz czerwong kropke z tytu nadajnika do
czerwonej kropki na odbiorniku / obrozy.
Przytrzymaj dwie czerwone kropki razem przez 5
sekund. Zwolnij je, gdy zielona dioda LED szybko
zacznie miga¢ na odbiorniku / obrozy.

3. Na nadajniku naci$nij razem przyciski
impulsu ciagtego i chwilowego.
Kodowanie przebiegto prawidtowo jesli po
naci$nieciu przycisku wibracji obroza
wibruje.



8. Code Setting 19



Ogodlne wskazowki

treningowe
Pierwsze kroki z iQ Plus Twdj pies musi zna¢
podstawowe polecenia postuszenstwa przed
rozpoczeciem treningu z obroza. Pies uczy
si¢, poprzez pokazanie komendy, a nastgpnie
wiele powtorzen przez dtuzszy czas. Gdy pies
staje si¢ biegly w tych poleceniach, trener
moze wprowadzi¢ rozproszenia i rozne
lokalizacje, aby je wzmocni¢. Uzywaj
odpowiednig ilo$¢ pozytywnego i
negatywnego wzmocnienia, a powinienes$ by¢
opiekunem dobrze wychowanego psa.

20 General training tips

Trening postuszenstwa na smyczy
Twoj pies musi w petni zrozumie¢ komendy
postuszenstwa (siad, zostan, tutaj, rownaj i
buda) przed uzyciem obrozy treningowej do
wzmocnienia tych polecen. Smyczy
dotaczonej
do standardowej obrozy uzywa si¢, aby
"nauczyc¢" psa podstawowych polecen
postuszenstwa (tutaj, pigta, siad). Pociagnigcie
smyczy / obrozy stuzy do wzmocnienia
polecenia. Gdy pies spelnia polecenie, zastosuj
pozytywne wzmocnienie / pochwale. Gdy pies
zrozumie te polecenia, polecenie obroza
treningowa moze shuzy¢ do wzmocnienia ich

20



Rozpoczecie szkoelnia z obroza
Kiedy poczujesz, ze twoj pies rozumie
polecenia postuszenstwa na smyczy,
mozemy teraz zacza¢ od treningu z uzyciem
obrozy. Z psem na smyczy i obroza
kontynuuj swoje ¢wiczenia poshuszenstwa.
Delikatna stymulacja impulsem (chwilowa
lub ciagta) zostanie zastosowana, gdy
polecenie zostanie wydane, a pies nie
wykona polecenia, stymulacja zostanie
usunigta, gdy pies bedzie spetniat komende.
Poprzez powtarzanie, pies uczy si¢
»Wylaczaé stymulacje®, wykonujac
polecenie.

Obroza treningowa to kolejna forma
negatywnego wzmocnienia, podobna do smyczy i
standardowe;j klasycznej obrozy. Kiedy pies
spelnia polecenie, uzywamy pochwaty /
pozytywnego wzmocnienia.

Ostatnim etapem jest faza unikania, w ktorej pies
uczy si¢, ze moze catkowicie unikna¢ stymulacji,
wykonujac polecenia. Po zakonczeniu tych
procedur treningowych, elektryczna obroza jest
uzywany jako przypomnienie, gdy pies nie
spelnia Twoich polecen w domu lub w terenie.
Utrzymuj poczatkowe sesje treningowe krotkie i
pozytywne. Psy koncentrujg si¢ tylko przez krotki
czas, zwlaszcza mtode psy.

General training tips 21



Jaki poziom stymulacji wybra¢ Zawsze zaczynaj od niskiego poziomu stymulacji i zwigkszaj
ja w zalezno$ci od dyspozycji psa i danej sytuacji treningowej. Uzywajac tylko takiego
poziomu stymulacji, aby kontrolowa psa i sSrodowisko wokot, bez stresowania psa. Zwierzgta (i
ludzie) dziatajq lepiej w mniej stresujagcym otoczeniu.

22 General training tips 22



Utrzymanie

Podstawy

Upewnij sig, ze zaslepka portow
tadowania zawsze sg na swoim miejscu
podczas uzywania obrozy. Po kazdym
uzyciu sprawdz czy wszystkie element
obrozy pozostaty nieuszkodzone
Uszkodzona pokrywa moze mie¢ wptyw
na wodoodpornos¢ produktu.. Umyj
obroze¢ po kazdym uzyciu

Przechowywanie

Przed dlugim przechowywaniem
urzadzenie powinno zosta¢ catkowicie
natadowane. Urzadzenie powinno by¢
fadowane co miesigc podczas trwajacego
dtugo okresu przechoywania. Podczas
podrozy przechowuj urzadzenie w
pomieszczeniach o wyzszej temp niz
otoczenie. Podczas transport nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie
ekstremalnych czynnikow.

Maintenance 23



ROZWquywame prObI' Poziom intensywnosci jest za Niski

1. Méj pies nie reaguje na obroze dla Twojego psa. Zwigkszaj poziom

- Upewnij sie, Ze obroza jest wigczona. intensywnosci d? momentu kiedy
Zbliz dwie czerwone kropki do siebie ZOb?CZySZ rea}kCJG; psa np. ruch
aby aktywowa¢ obroze. szyja, glowa itp.

- Upewnij si¢, ze obie elektrody majg
kontakt ze skorg psa.

- Krotkie elektrody moga by¢ za mate
dla psa z dluga sierscia
Jesli uzywasz dlugich elektrod, mozesz
by¢ zmuszony do skrocenia siersci w
miejscu styku elektrod z szyja psa.

2. Kontrolka LED $wieci sig, ale ja
nic nie czuje.

- Twoja tolerancja moze by¢ wyzsza od
psa. Mozesz sprobowac dziatania obrozy

24 Troubleshooting Guide
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Na palcach lub zwigkszy¢ poziom
intensywnosci

- Bateria moze by¢ staba, sprawdz na
podstawie kontrolki LED poziom
baterii

3. Nadajnik nie ma zasi¢gu lub obroza
nie wysyla sygnalow kiedy pies si¢
oddala

- Upewnij si¢, ze twoje palce nie
dotykajg anteny, to wyraznie
zmniejsza zasi¢g urzadzenia.

Zakres opisany na opakowaniu jest dla
plaskiego terenu. Drzewa, wzgorza,
gory, budynki majg wptyw na zasieg.
Aby uzyskac najlepszy zasieg trzymaj
urzadzenie w dloni nad glowa.

- Wszelkie metalowe elementy,
przewody elektyczne bedg miaty
wplyw na zasi¢g, wieze radiowe,
metalowe budynki itp.

Troubleshooting Guide 25



Uszkodzenia spowodowane btedng
wymiang akumulatora powoduja
utrate gwarancji

4. Obroza rozladowuje si¢

- Elementy tadujace mogly zostac
uszkodzone. Metalowy element w
porcie tadowanie powinien by¢ prosty i

osadzony mocno na $rodku. Jesli ten 5. M6j pies ma podraznienia na skorze

Moze to by¢ spowodowane punktami

element rusza sig, jest zepsuty lub nie kontaktowymi. Jesli Twoj pies wykazuje oznaki
ma go, musisz wyslac¢ urzadzenie do podraznienia skory, skonsultuj si¢ z

serwisu. Port tadowania musi by¢ weterynarzem. Gdy skora psa wroci do

zawsze czysty przed rozpoczeciem normalnego stanu, kontynuuj uzywanie

odbiornika / obrozy i sprawdzaj szyj¢ psa za

tadowania. Jesli pies kapat si¢ w stonej Kazdym razem, edy uzywasz urzadzenia.

wodzie pamigtaj aby przemy¢ obroze
Swieza wodg.

- W przypadku urzadzenia
zakupionego przed 2 laty bateria
moze by¢ do wymiany.

26 Troubleshooting Guide
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Tel: 310-534-0101
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